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se, ændring eller ophævelse af centralkurserne 
for ecuen. 

2. Såfremt der ikke findes noget valutakurs- 
system i forhold til en eller flere ikke-fælles- 
skabsvalutaer som nævnt i stk. 1, kan Rådet, 
der træffer afgørelse med kvalificeret flertal en- 
ten på grundlag af en henstilling fra Kommis- 
sionen og efter høring af ECB eller på grundlag 
af en henstilling fra ECB, udarbejde generelle 
retningslinjer for valutakurspolitikken i for- 
hold til disse valutaer. Disse generelle retnings- 
linjer berører ikke ESCB's hovedmålsætning 
om at fastholde prisstabilitet. 

3. Såfremt Fællesskabet skal forhandle afta- 
ler om monetære spørgsmål eller spørgsmål 
vedrørende valutakursordninger med en eller 
flere stater eller internationale organisationer, 
fastlægger Rådet, der træffer afgørelse med 
kvalificeret flertal på grundlag af en henstilling 
fra Kommissionen og efter høring af ECB, uan- 
set artikel 300 arrangementer for forhandling 
og indgåelse af sådanne aftaler. Disse arrange- 
menter skal sikre, at Fællesskabet udtrykker én 
enkelt holdning. Kommissionen tilknyttes for- 
handlingerne fuldt ud. 

Aftaler, der er indgået i henhold til dette 
stykke, er bindende for Fællesskabets institu- 
tioner, ECB og medlemsstaterne. 

4. Med forbehold af stk. 1 skal Rådet, der 
træffer afgørelse på forslag af Kommissionen 
og efter høring af ECB med kvalificeret flertal, 
fastlægge Fællesskabets holdning på intetna- 
tionalt plan i forbindelse med spørgsmål af 
særlig interesse for Den Økonomiske og Mone- 
tære Union samt, idet det her træffer afgørelse 
med enstemniighed, fastlægge dets repræsenta- 
tion under overholdelse af den kompetencefor- 
deling, der er fastsat i artikel 99 og 105. 

5. Med forbehold af Fællesskabets kompe- 
tence og Fællesskabets aftaler for så vidt angår 
Den Økonomiske og Monetære Union, kan 
medlemsstateme forhandle i internationale or- 

- ganer og indgå internationale aftaler. 

Kapitel 3 

Institutionelle bestemmelser 

Artikel 112 (tidl. artikel 109 A) 

1. ECB's Styrelsesråd består af medlemmer- 

ne af ECB's direktion og cheferne for de natio- 
nale centralbanker. 

2. a) Direktionen består af formanden, næst- 
formanden og fire andre medlemmer. 

b) Formanden og næstformanden samt de 
øvrige medlemmer af direktionen ud- 
nævnes blandt personer, som er værdi- 
ge i almindeligt omdømme, og som har 
professionel erfaring i monetære for- 
hold eller i bankvæsen, efter fælles 
overenskomst mellem medlemsstater- 
nes regeringer på stats- eller regerings- 
chefsniveau, på grundlag af en indstil- 
ling fra Rådet, efter høring af Europa- 
Parlamentet og Styrelsesrådet for ECB. 

Deres embedsperiode er på 8 år, og mandatet 
kan ikke fornyes. 

Kun statsborgere i medlemsstaterne kan væ - 
re medlemmer af direktionen. 

Artikel 113 (tidl. artikel 109 B) 

1. Formanden for Rådet og et medlem af 
Kommissionen kan uden stemmeret deltage i 
mødeme i ECB's Styrelsesråd. 

Formanden for Rådet kan fremsætte forslag 
til drøftelse i ECB's Styrelsesråd. 

2. Fonnanden for ECB opfordres til at delta- 
ge i Rådets møder, når dette behandler spørgs- 
mål vedrørende ESCB's mål og opgaver. 

3. ECB fremsender en årsberetning om 
ESCB's aktiviteter og om den monetære politik 
i det foregående og det indeværende år til Eu- 
ropaparlamentet, Rådet og Kommissionen og 
også til Det Europæiske Råd. Formanden for 
ECB forelægger beretningen for Rådet og for 
Europaparlamentet, som kan foranstalte en ge- 
nerel drøftelse på grundlag heraf. 

Formanden for ECB og de øvrige medlem- 
mer af direktionen kan på anmodning af Euro - 
pa-Parlamentet eller på eget initiativ høres af 
Europa-Parlamentets kompetente udvalg. 

Artikel 114 (tidl. artikel 109 C) 

1. Med henblik på at fremme en samordning 
af medlemsstaternes politik i det fulde omfang, 
der er nødvendigt for det indre markeds funk- 
tion, oprettes der et rådgivende Monetært Ud- 
valg. 
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